LA CROSSE®
TECHNOLOGY

16 " Atomic Metal Wall Clock

LA CROSSE"
TECHNOLOGY

ATOMIC TIMF

Model: BBB85654
DC: 081516

For information about WWVB, atomic time signal visit:

www.nist.gov/pml/div688/grp40/wwvb.cfm

Power up
@ Select Time Zone and DST ON or OFF.

@ Insert 1 AA battery into the movement.
OPTIONAL: Insert 2 AA batteries in the side
compartments, for up to 3 year battery life.

For best reception, place clock on a wall that faces
Ft. Collins, Colorado.

@ During the night, your clock will set itself.

IMPORTANT:

e Hands move to 12:00 and search for the atomic
signal.

¢ If no signal, after 8 minutes, clock will run from
12:00.

e Allow up to 5 nights for the clock to receive a
signal.
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Set the clock manually:
. Hold SET for 3 seconds
. Press and Hold SET to move hands quickly.

. Press and release SET to move hands forward step by
step.

. The atomic time signal will override manual settings.

Reset:
If the clock does not respond to function modes, press the
RESET button on the movement case.

sit Us on Social Media

For latest video content:
http://bit.ly/LaxTech_YouTube

For personal interaction:
http://bit.ly/LaxTech_Facebook

Join the conversation:
http://bit.ly/LaxTech_Twitter

Pin and Share:
http://bit.ly/LaxTech_Pinterest

Care and Maintenance

e Do not mix old and new batteries

¢ Do not mix Alkaline, Standard, Lithium or Rechargeable Batteries

e Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for use.

e Replace all batteries of a set at the same time.

¢ Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation.
e Ensure the batteries are installed with correct polarity (+ and -).

e Remove batteries from equipment which is not to be used for an extended time.

e Promptly remove expired batteries.

Warranty Support

La Crosse Technology, Ltd. provides a 1-year limited time warranty (from date of
purchase) on this product relating to manufacturing defects in materials &
workmanship.

Before returning a product, please contact our friendly customer support with
questions or visit our online help.

Phone: 1-608-782-1610 www.lacrossetechnology.com

View full warranty details online at:
www.lacrossetechnology.com/warranty_info.pdf




LA CROSSE®
TECHNOLOGY

Horloge murale
analogique de 16”

LA CROSSE"
TECHNOLOGY

Modele: BBB85654
DC: 150816

Pour des informations sur WWVB, signal de I’'heure atomique
visiter: www.nist.gov/pml/div688/grp40/wwvb.cfm

Commencer

@ Sélectionner le fuseau horaire et I'heure d’été ON
ou OFF.

@ Insérer 1 pile AA dans le mouvement.
OPTION: Insérez 2 piles AA dans les compartiments
du coté pour que la vie de la pile dure jusqu’a 3 ans.

@ Pour une meilleure réception: Placer I'horloge sur un
mur qui fait face a Ft. Collins, au Colorado.

@ Au cours de la nuit, I'horloge se réglera.

IMPORTANT:

e Les aiguilles se déplacent a 12h00 et recherchent
le signal atomique.

e S’il n'y a aucun signal, aprés 8 minutes, I'horloge
se déroulera a partir de 12:00.

e Prévoir un maximum de 5 nuits pour que I'horloge
recoive un signal.
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Entretien et maintenance
* Ne pas mélanger les piles neuves et anciennes
* Ne pas mélanger des piles alcalines, standard, au lithium ou rechargeables

2 r . e Acheter toujours les piles de taille juste et la qualité les plus convenables
Reglez ! h°r|°ge manuellement: e Remplacer toutes les piles d’'un ensemble en méme temps.
* Nettoyer les contacts de la pile et aussi ceux de I'appareil avant l'installation de

. Appuyer sur la touche SET pendant 3 secondes la pile.

: : : . « Vérifier que les piles soient installées selon la bonne polarité (+ et -).
- Appuyer et maintenir la touche SET pour faire deplacer les o Retirer les piles de I"équipement qui ne doit pas étre utilisé pendant une période

aiguilles rapidement. prolongée.

. Appuyer sur et relacher la touche SET rapidement pour * Retirer aussitot que possible les piles usagées.
déplacer les aiguilles en avant étape par étape.

. Le signal de I’'heure atomique remplacera les réglages

manuels. La Crosse Technology, Ltd fournit une garantie d’une durée limitée de 1 an (a partir
de la date d’achat) sur ce produit relatif a la fabrication de défauts de matériaux et de
fabrication.

Garantie et support

Réinitialiser:
Si I’horloge ne répond pas aux modes de fOI'lCtiOI’], appuyer Avant de retourner un produit, s'il vous plait contacter notre support a la clientéle
sur la touche RESET sur la boite du mouvement. amical avec des questions ou visiter notre aide en ligne.

Téléphone: 1-608-782-1610 www.lacrossetechnology.com

Voir les détails sur la garantie en ligne a |'adresse:
www.lacrossetechnology.com/warranty_info.pdf




LA CROSSE®
TECHNOLOGY

16 " reloj de pared
de metal Atomico

LA CROSSE"
TECHNOLOGY

Modelo: BBB85654
DC: 081516

Para informacion acerca de la sefial de la hora atémica WWVB,
visite: www.nist.gov/pml/div688/grp40/wwvb.cfm

Encendido

@ Seleccione la Zona Horaria y DST (horario de verano)
ON o OFF.

@ Inserte 1 bateria tipo AA en el mecanismo.
OPCIONAL: Inserte 2 baterias tipo AA en los
compartimientos de los lados, para hasta 3 afos de
vida de las baterias.

@ Para una mejor recepcion: Monte el reloj en una pared
orientada hacia Ft. Collins, Colorado.

@ Durante la noche, el reloj se ajustara a si mismo.

IMPORTANTE:

® | as manecillas se mueven hasta las 12:00 y busca la
sefial atémica.

® Si no hay sefial después de 8 minutos, el reloj contara
desde las 12:00.

® Permita hasta 5 noches para que el reloj reciba la
sefial.
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Configurar el reloj manualmente:
1. Mantenga presionado el botdn SET por 3 segundos.

2. Presione y mantenga presionado el boton SET para que las
manecillas se muevan rapidamente.

. Presione y suelte rapidamente el boton SET para que la
manecillas se muevan paso a paso.

. La sefial de la hora atomica anulara la configuracién
manual.

Reinicio:

Si el reloj no responde a las funciones, presione el botdn
RESET en el mecanismo.

Visit Us on Social Media

Lo ultimo en contenido de video, visite:
http://bit.ly/LaxTech_YouTube

Para interaccion personalizada, visite:
http://bit.ly/LaxTech_Facebook

Unase a la conversacion, visite:
http://bit.ly/LaxTech__Twitter

pin y compartir, visite:
http://bit.ly/LaxTech_Pinterest

Cuidado y Mantenimiento

e No mezcle baterias nuevas y usadas.

* No mezcle pilas alcalinas, estandar, de litio o recargables.

e Compre siempre el tamafio y la calidad de la bateria mas adecuada para el
correcto uso.

e Reemplace todas las baterias al mismo tiempo.

Limpie los contactos de las baterias y también los del dispositivo antes de la
instalacion de las baterias.

e Aseglrese de que las baterias estan instaladas con la polaridad correcta (+ vy -).
Retire las baterias del equipo sino se va a utilizar durante un periodo
prolongado de tiempo.

Retire inmediatamente las baterias que hayan caducado.

Garantia y Soporte
La Crosse Technology, Ltd. Ofrece una garantia de tiempo limitada de 1 afio (a partir
de la fecha de compra) para este producto por defectos de materiales y mano de obra

de fabricacion.

Antes de devolver un producto, péngase en contacto con nuestro soporte al cliente
para preguntas o visite nuestra ayuda en linea, (manuales y preguntas frecuentes):

Teléfono: 1-608-782-1610 www.lacrossetechnology.com

Vea los detalles de la garantia en nuestra pagina WEB:
www.lacrossetechnology.com/warranty_info.pdf




	BBB85654_ENGLISH_081516
	BBB85684_FRENCH_081516
	BBB85684_SPANISH_081516

